POVRATAK ODISEJU

Mirjana Popovi¢ Radovié¢

Love between man and wife can assume proportions which exceed the
normal existence, as in the ten-year loyalty and longing of Penelope wait-
ing for Odysseus, or in this snowy night vigil of the Michael Furey,
developing into something that almost unintentionally traces this phe-
nomenon back in illo tempore, at the time of sacred marriage of Sun and

Anima Mundi, from which, subsequently, the whole world was formed.

Kada je Andrej Koncalovski u savremenoj epohi ponovo putem
filma docarao prostore i neobi¢ne okolnosti Odisejevih lutanja
morima, on je uz pomo¢ elektronskih slika stvorio pravu virtuel-
nu stvarnost mitova davne proslosti, tako da je postalo jasno da je
Odisejeva povest zivota istinska metafora ljudske sudbine.

Ali tu nije re¢ o bilo kojoj sudbini poput one fragmentarne
Odisejevih saputnika prepustenih trenutnom uzivanju i tako
pretvorenih u svinje od strane Carobnice Kirke, ve¢ se radilo o
sudbini posebne li¢nosti kakav je sam Odisej, sa sposobnoscu i
hrabro$c¢u da se odvazi i razume, da prihvati izazov rizika i onda
kada je on znacio podnosenje Zrtve.

Nije slucajno, isto tako, Sto je proslavljeni Kjubrikov film
Odiseja 2001 u svemiru (1968), u stvari vrsta svemirskog puto-
vanja u prostore i vreme kosmicke tajne prapocetka, ve¢ svojim
naslovom povezao sa imenom najcudesnijeg junaka pod zidina-
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ma drevne Troje, Odiseja. Njegova je zamisao cuveni trojanski
konj, a potom ga bogovi osuduju na desetogodisnje lutanje mo-
rima, nagovestavajuci tako izazov sudbine heroja ,,sa hiljadu
lica* kao maskama bogova, sudbine koja jedina opstaje, kako o
tome piSe Dzozef Kempbel, u istoimenom delu. (Stylos, Novi
Sad, 2004.)

Jedan dan modernog doba u Dablinu za junake Dzojsovog
Ulysses, ravan je nekadasnjem desetogodisnjem lutanju Odiseja,
a za samog pisca objavljivanje ovog nenadmasnog romana XX
veka, njegovo razumevanje i prihvatanje najzad, podrazumeva-
lo je izdrzljivost i zrtvu zivota samog autora. Izgledalo je,
metaforicno shvaceno, da je samo ulazenje u ovakvu temu
Odisejskog putovanja kroz vreme znacilo dodir sa energijama
neprestane stvaralacke sile, bez obzira na prepreke i opasnosti,
bilo da je re¢ o Homerovom delu, nekadasnjim drevnim mitovi-
ma bilo o Dzojsovom modernom romanu. Samo pisanje o tome
postajalo je svojevrsna avantura.

U svom analitickom redosledu etapa sudbinskog putovanja
svetom spolja i psihom, duSom iznutra, Dzozef Kempebl u veé
pomenutom Heroju sa hiljadu lica, naglasavaju¢i Zov pus-
tolovine, Odlazak, Inicijaciju, Zenu kao iskusenje, Povratak,
Prelazenje praga povratka, Slobodu da se Zivi, kao poglavlja
ove njegove znamenite knjige, ¢ini se kao da opisuje arhetip
same zivotne avanture Odiseja, ne pominjuéi ga.

U Dzojsovom sluc¢aju kada je re¢ o njegovom romanu Ulysses,
tesko bi se likovi ovog lutanja vremenom i prostorom, ulicama
Dablina, mogli povezati sa likom antickog heroja Odiseja.
Izazovi, medutim, koje susre¢e Leopold Blum ili Stefan Dedalus
u tom jednom danu kao znaku, odnosno ,,obelezju za prepoz-
navanjem® (marque distinctive, termin strukturalista) ukupne
sudbine, bili su oblici metamorfoze iste suStine, nekada 1 sada.
Mogucu heroi¢nost ipak u prenosnom smislu je nagovestavalo
vreme u gradu kao mestu skoro lavirintskog odigravanja ljudske
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sudbine. Indirektno pripovedanje i reci bili su poput Arijadnine
svetlosne niti kojom se pronalazi izlaz iz lavirinta. Mnogo vise
u pripovednju o zbivanjima nego u njima samima, bilo je nakna-
dno postavljeno pitanje Sfingi vremena, trajanja i prolaznosti, o
smislu ljudskog postojanja, pa i Leopolda Bluma ili Stefana
Dedalusa i najzad samog Dzojsa.

Osim ovako naznacenog misaonog izazova, kojim se najcesce
bavila filosofija, pisac DZojsove radoznalosti i spremnosti na
pustolovinu odlaska i putovanja, lutanja, mogao je da se nikada
ne vrati u Dablin nosec¢i ga u dusi. Taj moderni grad njegovog
rodenja, postao je tema i njegovog razumevanja poruka otkri¢a
antickog sveta u Odisejevoj sudbini, ucinivsi ga vecitim i traj-
nim u svom romanu. I pored neprestanih asocijacija iz starog
znanja o egzistenciji proslosti antickog sveta, vredna je pomena
neposrednost i eroti¢nost dnevnih utisaka Dzojsovih likova.

Za savremenu cyber world preovladujucu sve vise komunika-
ciju izmedu ljudi, znaci posredovnu, bez ¢ulnog kontakta, miri-
si, dodiri, naslu¢ivanje, u dnevnim dogadajima Dzojsovog
Ulysses, tema su od izuzetnog znacaja Sira od samog romana
koji je to nagovestio.

Pesma i prica, reci, od vajkada stvaraju sliku o zivotu bivajuci
ravnopravani u vremenskom toku sa samim dogadajima, pa ve¢ na
pocetku svog prvog poglavlja Odiseje, Homer se obraca ovako:

., Pevaj mi o coveku, Muzo, o coveku preokreta i zapleta vode-
nih vremenom... Ispricaj njegovu pricu, Muzo, kéeri Zevsa,
pocni odakle god hoces - pevaj za nase vreme takode.

U naSem vremenu danas, medutim, reci i opisi na elektron-
skom ekranu, u mnogome su zamenile uzbudenje neposrednog
uceséa u zbivanjima bez reci, pa je Citav jedan ne mali domen
stvarnosti koji se osvaja kretanjem i neposrednim susretom,
ostao izvan ljudskog domasaja.

lako Homerova Muza prenosi povest Odisejevog Zzivota
drugima, sam Odisej je sve nedace i sve radosti, ¢eznju i
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neizvesnost, dozivljavao neposredno svim svojim culima,
doslovce na svojoj kozi.

Brojne studije pretvorene u knjige napisane su o Odisejevim
lutanjima morima, o volji bogova i njegovim susretima sa nepoz-
natim, ali, ono §to je moglo bi se re¢i avantura duha, a mozda i
eroti¢nost iskustva licnosti kakav je Odisej, ostalo je u senci iza
dogadaja.Ta zivotna eroti¢nost, medutim, obelezila je DZojsovo
pripovedanje o danu Leopolda Bluma u Dablinu, o Stefanu
Dedalusu ili Moli Bloom u njegovom modernom Ulysses.

Odisej je graditeljska licnost od pocetka, u svojoj ljubavi za
Penelopu, u svojoj sposobnosti da konstruisanjem trojanskog
konja resi opsadu grada, u svojoj dovitljivosti duha kada u
Polifemovoj pecini uspeva da pobegne nazivajuci sebe Niko,
skoro simboli¢no i§¢ezavajuci, u svojoj moc¢i da sagleda granice
svoga bi¢a odlukom da ga vezu kako bi mogao da Cuje pesmu
sirena a ne podlegne joj.

Zanimljiv je detalj u Odisejevoj povesti, naoko samo
sporedan, da je on od drveta masline pod kojom se sastajao sa
Penelopom, onda kada su postali muz i Zena, sacinio brac¢nu
postelju, cuvajuéi u tom predmetu i njegovom materijalu odble-
sak energije ljubavi. Nije slu¢ajno ni to §to je u pitanju maslina,
ne samo dugovecno, poput Penelopine vernosti, nego i sakralno
stablo. U mitskom svetu, u bajkama takode, predmeti su isto
tako saveznici junaka, pa nije neobic¢no Sto je cuveni Ahil i svoju
kucu i sve u njoj sam stvorio svojim rukama, neposredno.

Savremeni francuski filosof Zan Bodrijar (Jean Boudrillard;
The System of Objects, 1988. objasnjavajuci Strukturu atmosfere
u domu kao mestu gde zivi ¢ovekova dusa i telo, naglaSavao je
emotivno svojstvo predmeta ne samo funkcionalno, a jo§ manje
je vazno bilo ono na ¢emu populisticko TV - potrosacko drust-
vo, u svojim reklamama, insistira na tome $ta je ,,in” ili ,,out”.

Neosporno je da autenti¢ni individualni svet kakav je junaka Od-
isejeve posebnosti jeste istinski jednostavan u svojoj transcedent-
noj usmerenosti ka saznanju i u svakodnevnim zivotnim radnjama.
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Ma kako bio obican ljudski zivot na zemlji, ostaje po svom
smislu 1 razlozima postojanja saznajna tajna za sve one koji se
odvaze da postave pitanje: Zasto?

DzZojs je svojim uranjanjem u detalje dnevnog kretanja L-
eopolda Bluma Dablinom, njegovim obi¢nim radnjama, cak
kupovinom bubrega u mesari koje potom hoce da przi kod
kuc¢e, a oni mu se glickaju u dzepu zavijeni u papir dok ide
potom gradom, susretima sa poznanicima u pabu, sopstvenim
mislima, enigmatikom etimoloskog porekla reci i asocijacijama
koje podstiCu iz vesti u novinama, pokrenuo citav lanac puto-
vanja samo u jednom danu u istom mestu. To putovanje je i
spolja i iznutra.

Zato je taj jedan dan, medutim, po svojoj misaonoj i ose¢ajnoj
sadrzini u tiSini bi¢a likova DzZojsovog pripovednog toka, u
dodiru sa se¢anjem, na primer, na nekadasnje iskustvo Citanja u
pariskoj biblioteci Sainte Genevieve, sa antickim svetom iz knji-
ga, Dedalom i Ikarom, sa vrstom metempsihoze koju i doslovce
pominje kao seobu dusa, sasvim je sve to ravnopravno susreti-
ma na ulicama, kupovinama u prodavnicama, spremanju obeda
kod kuce ili gotovljenju caja.

Stepfanu Dedalusu se ta ukupnost Zivota preobraca kako sam
kaze u: ,, Bajke poizbajane od kéeri sjecanja *.

Bez tih ,kéeri secanja“ ne bi bilo Prustovog Traganja za
izgubljenim vremenom, onako kako je to postojalo i u mitskom
svetu gde je zaboraviti bilo ravno smrti, a secati se znacilo je
vecno ziveti.

Odnos prema proticanju vremena, prema prolaznosti trenuta-
ka, dana, godina, za Homera u Odisejevim lutanjima jeste kljuc
saznanja same biti postojanja, a za Dzojsa u Ulysses ne samo
razumevanje likova kojima taj jedan dan biva ogledalo same
sudbine, ve¢ isto tako pokusaj arheoloskog dosezanja semanti-
ckih slojeva grada, za njega Dablina, kao bozanske tvorevine u
kojoj je pohranjena tajna ljudskog zivota u drustvu i civilizaciji.

www. maticacrnogorska.me MATICA, prolje¢e / lieto 2010. 227



Mirjana Popovi¢ Radovic

Povratak kroz znanje do anti¢kog sveta za Stefana Dedulusa je
put otkric¢a sopstvenih nedoumica. Otuda: ,, Da Pir u Argosu nije
poginuo od ruke neke rospije, da Julija Cezara nisu nozevima
sasjekli. Ne mozemo zamisliti, da ih nije bilo. Vrijeme ih ozigo-
salo, i sada okovani leze u prostoru beskrajnih mogucnosti, koje
su sami onemogucili. 1li je moguce samo to, Sto se dogada?

Tkaj, tkacu vjetrova.*

(James Joyce,; Uliks, Otokar KerSovani, Rijeka, str. 35)

Dablin je prema tome zaista, kako ga je Dzojs ovekovecio
svojim romanom, pravo Aristotelovsko mesto (site) gde se ukr-
Staju putevi vremena, neprestano strujeci iz proslosti u sada-
Snjost 1 potom buduénost, poput tog tkaca vetrova koji tka i u
covekovoj dusi.

Mozda onako kako to pesnik Fernando Pesoa porucuje:

,,..Drugi put slusam kako vetar huji,

I smatram da se vredelo roditi,

Samo da bismo culi kako vetar huji. **

Granica izmedu grada i junaka unutar njegove egzistencije,
tesko je vidljiva, doima se to kao manifestacije veoma razliCite,
istog bozanskog nauma koji je Dzojs pisanjem, knjizevnoséu
pokusao da dokuci.

I'u Homeovoj Odiseji uzro¢nikom toka potonjih zbivanja jeste
grad, Troja (Ilios), a u Dzojsovom Upysses, radi se o Dablinu.

Otuda sa pravom Osvald Spengler pise: ,, Sasvim je izvesna,
ali ne potpuno priznata cinjenica, da su sve velike kulture rode-
ne u gradu...

To je pravi kriterijum svetske istorije i razlikuje se od ljudske
istorije; svetska istorija je istorija gradskih ljudi.”

(Osvald Spengler; Propast zapada, Kristali, Beograd, 1989,
str. 96)

Unutar te svetske istorije ime Dzojsovog junaka Stefana
Dedalusa u svojoj prenosnoj semantici povezuje se sa Dedalom,
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arhitektom i graditeljem antickog sveta koji je za kralja Minosa
konstruisao cuveni lavirint u kojem je obitavao Minotaur.

Medutim, majka kralja Minosa je Evropa koja ga je dobila sa
Zevsom prerusenim u bika. U tom genealoskom stablu ima ¢ud-
novate simbolike. Naime, gradovi podsecaju ne samo na pro-
storne lavirinte, nego i na vremenske.

Medutim, kako Duci¢ u svom delu Gradovi i himere, naglasa-
va da su gradovi veliki po svojoj legendi, oCigledno je da je
Troja velika po povesti o njoj, lijadi i Odiseji, kao §to je i
Dablin veliki po DZojsovom Ulysses 1 Dablincima._

Zato je taj duh Dablina, genius loci koji je otkrio i emotivno
doziveo DZojs i trajno ga sacuvao u svom romanu, bio podstrek
savremenim stanovnicima - Dablincima, da sve ulice 1 sva mesta
u gradu obeleze mesinganim plocama postavljenim u tlo sa oti-
snutim citatima teksta iz Dzojsovog Ulysses koji su opisani u
romanu, stvarajuci tako neobi¢nu knjizevnu, narativnu pesacku
kartu na plo¢niku ovog grada. Tako je putnik namernik u
Dablinu, voden Dzojsovim tekstom kao znacima na putu, poput
Arijadnine niti kroz lavirint ulica, u prilici da korac¢a sledom
ulicnog izdanja Ulysses. Ovaj roman o gradu i sam grad su na
taj nacCin izjednaceni doslovno. Samim tim i putnik koji se danas
obre u Dablinu ima stvarni osecaj da je dosao u posetu DZojsu.

I kao sto je Crnjanski napisao da njegova dusa putuje svetom
menjajuci oblike, tako je i DZzojs bas u Dablinu otkrio da je ,,Dusa
u neku ruku sve $to jest: dusa je oblik oblika. Iznenadna, ogrom-
na, do bijela usijanja tiSina: oblik oblika.” (Ulysses, str. 36.)

Jezik arhetipova i kolektivno nesvesno, kako je tu veliku
individualnu riznicu istorije kulture formulisao u svojim delima
K. G. Jung, ¢uvali su proslost u sadasnjosti, u stvari, one saznaj-
ne oznake - repere starog tajnog znanja bas same duse, nezavi-
sno od modernih formi u¢enja. Grad je u izvesnom smislu bio ne
samo veliki arhetipski znak, vec¢ i slojevima ospoljena, manife-
stovana forma kolektivno nesvesnog. Dokucivsi taj jezik grad-

www. maticacrnogorska.me MATICA, prolje¢e / lieto 2010. 229



Mirjana Popovi¢ Radovic

skih slojeva, poput svojevrsnog nemustog jezika, skoro zaum-
nog, DZojs je mogao ne samo da ga ra$cita kao teogonu pojavu,
ve¢ 1 da razume poruke namenjene povesti od koje je nastao nje-
gov ¢udesni roman.

Noseci u dubinama svoga duhovnog bic¢a pohranjene arhetip-
ske keltske zapise, druidske drevne povesti njegove postojbine,
Dzojs je ose¢ao dnevno a ne samo mislio, staru ahajsku poruku
Homerovog sveta.

Takozvane univerzalne istine koje su bile u biti svih filosofski
formulisanih sistema, Homer je uspeo da dosegne u potpunosti
knjizevnim umeéem ucinivsi ih neprolaznim. Dovoljno je pobro-
jati samo kao pojmove takva otkrica: izazov grada, opsada grada,
rat, mir, lepota, strast, ljubav, vernost, hrabrost, prevara, prija-
teljstvo, odlazak, putovanje, lutanje, povratak, muskarac, Zena,
smrt, bozansko, ljudsko... a sve je to sadrzano, utkano u povest o
Odisejevim lutanjima morima i njegovoj upornoj teznji ka povra-
tku na Itaku zeni, Penelopi, i sinu Telemahu.

Kada sasvim uzgred, u obi¢nom dnevnom razgovoru u
Dzojsovom Ulysses bude pomenuto:

., Zbog Zene, koja nije bila bolja od glasa koji ju je bio, zbog
odbegle zene Menelajeve, Grci su deset godina ratovali sa
Trojom. Neverna zena je prva dovela tudina ovamo na nase
obale...” (str47) - onda davno istorijsko i dnevno, savremeno
sadasnje, povezuju naumi ljudskih zabuna i osecanja, dok su zbi-
vanja samo posledice. Te posledice zapisuje potom istorija.
Medutim, uprkos promenama oblika egzistencije unutar toka civi-
lizacije, neke konstante postojanja na zemlji arhetipski ostaju.

Otuda se opsada grada ponovo pojavila i u nasoj nedavnoj
proslosti: opsada Petrograda za vreme Il svetskog rata, da bi se
predao i bio pobeden svet koji je taj grad simbolizovao tada,
opsada Sarajeva ne tako davno, da bi iS¢ezla njegova multikul-
turalnost i multikonfesionalnost, da bi bile srusene dzamije,
crkve, sinagoge, i u€inilo se nemogucim tolerisanje razlicitosti,
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kako bi jednosmernost trijumfovala, nagovestila je da pored
dnevnoistorijskih razloga postoje dublji izazovi destrukcije u
odnosu prema stvaralackoj niti istorije kulture ovaploéene
ponajvise u gradovima.

Naime, isti odnos koji postoji izmedu grada kao stvaralacke i
dinamicne zivotne tvorevine, a kraj njega skrajnuti, nemi oka-
menjeni spomenici groblja kao podatak o smrti, jeste i odnos
unutar istorije kulture koju oblikuju stvaralacki ¢inovi ljudi u
vremenu i destruktivnih ratom vodenih zavojevaca koji ruse, pa
na njih samo drustvena istorija podseca svojim zapisivanjem.

Stvaralastvo, graditeljstvo trazi vreme, destrukcija je trenutni
¢in, kao $to je rodenje i razvoj coveka tok njegove sudbine, dok
je smrt samo tren.

Zbog toga je brojne smrti izuzetnih junaka, Anteja, Ahila,
Hektora 1 tolikih drugih pod zidinama Troje koja je ipak uni-
Stena i porazena, izazvala prevara Helene i indirektno kukavic-
luk Parisa u Homerovoj /lijadi, dok je vernost i mo¢ ljubavi
inspiriSu¢i Odisejevu hrabrost u vremenu, trijumfovala u
Odiseji. Ova dva lica ukupnosti istog postojanja, prevara i
opsada Troje, rusenje grada, i vernost, ljubav i povratak uprkos
svega gradu, Itaki, u¢inili su Homera naSim savremenikom u
domenu saznanja.

Naime, lepota kao ambivalentni fenomen koji izaziva divlje-
nje 1 zavist, ljubomoru u isti mah, u slu¢aju Helene, moglo bi se
re¢i da je uzrokovala sukob pod Trojom. Mozda je mnogo pre,
njena lepota manifestovana prevarom, otvorila Pandorinu kutiju
ljudskih strasti, sujete, odmazde, zelje za osvajanjem. U slucaju
Penelope gde se radilo o spoljasnjoj i unutrasnjoj lepoti i moci
same ljubavi, retkoj do bozanskih razmera, uspela je da prevla-
da sve rizike i izazove lepota vernosti, postajuci ljudska na dub-
ljem i sveobuhvatnijem skoro sudbinskom nivou.

Kada u Dzojsovom Ulysses, Stefan Dedalus posmatra na Casu
jednog svog ucenika i razmislja:
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., Ruzno i beskorisno: zZgoljav vrat i razbarusena kosa i mrija
od mastila, puzev trag. Pa ipak, jedna ga je zena voljela, nosila
u srcu i narucju. Da nje nije bilo, u divijoj zivotnoj hajci, bili bi
ga zgazili, nogama, zgnjecen puz bez kostiju... " (str. 38)

I u slucaju ovog jadnog ruznog mladic¢a kojeg opisuje DzZojs,
jedno odano osecanje ljubavi moze da ga sacuva i $titi, a kako
tek kada je re¢ o lepoti Penelope i Odiseja, o njihovim duhovn-
im svojstvima i zivotnoj hrabrosti.

Ali, sam smisao ljudskog postojanja je negde drugo izvan
banalnosti, prevashodno u ljubavi bila ostvarena ili samo doziv-
ljena, ne naravno u materijalnim dobrima i uspehu tako privlac-
nom danas. To biva jasno za trenutak, kao prosvetljenje, jedne
olujne bozié¢ne no¢i DZojsovom junaku, smirenog porodi¢nog
zivota sa zenom i decom, u pri¢i Mrtvi iz zbirke Dablinci.

Tu istu pricu je izuzetan filmski reditelj Dzon Hjuston, Irac
kao i Dzojs, dijaloski razumeo i ostvario na ekranu prijateljuju-
¢i kroz likove 1 scene koje je nenadmasno docarao, i sa zavicaj-
nim prostorom i sa piscem kojeg je duboko postovao i voleo. Na
ovom primeru je vidljivo da istorija kulture traje u vremenu
samo preko hermeneutickog uzivljavanja, a ne pobrojavanjem
hronoloskih fakata, stvaraju¢i vecitu sadasnjost smisla i znace-
nja. Iz izuzetne price nastao je isto tako izuzetan film, tema je
ispripovedana na dva jezika, re¢ima i slikom.

U uobicajenoj porodi¢noj proslavi Bozi¢a i okupljanju, u
de o ljubavi Ledi Gregori, poput Carolije vratilo je iznenada
junakinji price se€anje na njenu ranu mladost i beznadezno pre-
danu ljubav mladi¢a Majkla Ferija, koji je celu no¢ probdeo u
basti ispod njenog prozora kada je odlazila na studije i napusta-
la mesto. Ubrzo posle toga posto je te noci prozebao stojeci na
snegu, razboleo se i umro.

Balada o ljubavi i sneg bozi¢ne veceri, vratili su ponovo iz
zaborava tu neispri¢anu pricu bdenja i ¢eznje, odanosti.
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Povratak Odiseju

Te bozi¢ne noci, posto nije mogla da zaspi ophrvana seca-
njem, stajala je kraj prozora gledaju¢i krupne pahulje snega koje
je nosio vetar, junakinja price je prvi put ispricala svome muzu
o ljubavi Majkl Ferija, shvatajuc¢i naknadno, da je tokom celog
njenog zivota niko nije voleo i bio spreman da umre za nju kao
taj mladi¢ tada. Kao u mitovima i ritualima prosvetljenja, ,,izla-
zenjem iz uobiCajenog toka vremena‘ ostvarivalo se saznanje,
tako i te bozi¢ne no¢i muz junakinje price gledajuci je kako jeca,
ne znajuci vise u stvari ko je ona, najednom je postao duboko
tuzan. Otkrio je iznenada da on sam nikada nikog nije tako
voleo, ne sluteé¢i cak da takva ljubav uopste postoji, i da je nje-
gov brak i njegov ceo zivot jedan uobicajen dnevni okvir vre-
mena bez izazova i uzbudenja.

Ljubav muskarca 1 zene kada poprimi razmere koje prevazila-
ze uobicajenu egzistenciju, kao u desetogodisnjoj vernosti i Cez-
nji Penelope koja ¢eka Odiseja, ili u tom bdenju u sneznoj noci
Majkl Ferija, ima neCeg Sto i nehotice tragom tog fenomena
vra¢a u illo tempore, u vreme svetog braka Sunca i Anime
Mundi, iz kojeg je potom nastao ceo svet.

Homer daje dovoljno razloga ne samo za mudrost Penelope
koja izbegava prosce, nego u njenoj odluci da ¢e se udati samo
za onog koji moze da razapne Odisejev luk, da pokusa da mu se
priblizi po snazi, sazima smisao svoje desetogodiSnje vernosti
sopstvenoj ljubavi i coveku takvih duhovnih i fizickih vrednosti
da je, kako Homer kaze, ravan bogu. Mozda je tajna vernosti u
intenzitetu ljubavi za izuzetnog coveka.

Andrej Koncalovski u svom filmu, stavljaju¢i poentu na pro-
teklo vreme i kako prelepa nimfa Kalipsa kaze da je Penelopa u
tom vremenu starila, nagovaraju¢i Odiseja da prihvati ve¢nu
mladost koju mu ona nudi i svoju ljubav, otkriva u Homerovom
epu po unutarnjem smislu, bliskost sa skoro zen-budistickom
mislju o prolaznosti. U stvari izazov ljudske prolaznosti i smr-
tnosti je u svesti o tome i u intenzitetu dozivljavanja ljubavi i
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lepote dok traje, pa odluka Odiseja da se vrati na Itaku Penelopi,
pokazuje drugu stranu njegove hrabrosti na ¢emu mu i sami
bogovi zavide. Zivot smrtnih ljudi se u svetlu takve ljubavi
Penelope i Odiseja, pojavljuje kao moc¢ svesti u odnosu na pro-
ticanje vremena i starenje, kao spremnost da se prolaznosti
suprotstavi mo¢ dozivljavanja u trenutku, nadilaze¢i tako
besmrtnost bogova u kojoj nema izazova i rizika.

Zato 1 pesnik, smrtni covek Fernando Pesoa, progovara besmr-
tnim glasom duse:

., Kao suncokreti netremice u Sunce zagledani,

Izadimo spokojni iz ovog Zivota,

“«

Cak i bez grize savesti $to smo ikada Ziveli.

234  MATICA, proljece / ljeto 2010. www. maticacrnogorska.me



